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6ta megjelent kiadvényai a régi demo-
krata-liberalis vilagnezetet terjesztik.
A habora el6tt a sorozat favoritjai
Ferrero és France voltak. Abban az
id6ben csakugyan divatozott ez a két
név, de miért kell ma az elkeseredetten
pozitivista Lamprechtet forditani, akit
mar régen méltd helyére szoritottak
német kartarsai, vagy miért kell lefor-
ditani a hazajaban harmadranginak
tartott Le Bon-t, hol van a mai filo-
zofia Emersonto6l, amikor mar Bergson
is elavult és ki beszél ma, Thibaudet,
Maurras, Massis, Léon Daudet kritikai-
nak koraban Lemaitre szkeptikus elme-
futtatasair6l? A korral valé haladast,
tobb modernséget kériink a kiilonben
tiszteletremélto kiadovallalattol,amely-
nek a habora el6tt igazan fejlett érzéke
volt a divatos eszmearamlatok felfoga-
sara. Fabian Istvan.

A Napkelet Lexikona. Két kotets
Kiadja a Magyar Irodalmi Tarsasag.
Budapest 1927. A Napkelet Lexikona
méar a megjelenése 6ta eltelt rovid id6
alatt is sok-sok ezer példanyban aradt
szét a miivelt magyar kozonség ko-
zOtt és rovidesen sikeriilt magat a kis
csaladi konyvtarakban nélkiilozhetet-
lenné tenni. Régi, nehezen érzett hianyt
potol. A nagy, sokkdtetes lexikonok,
melyek komoly alapossaggal, tudoma-
nyos felkésziiltséggel szerkesztédtek
és melyeket egy boldogabb és nyugod-
tabb nemzedék éallitott be még a ma-
gyar csalad konyvesszekrényebe, az
id6k szédiiletes valtozasa alatt elavul-
tak. Ma méar nemecsak a technika fej-
16dott mérfoldes léptekkel (ki hallott
csak két évtizeddel ezel6tt is ren-
des 1égi kozlekedésrél vagy radio-
réi 1), nemcsak a szellemi élet arculatja
valtozott meg, hanem — sajnos, a ma-
gyarsag oOridsi veszteségére — egész
eurépai berendezésiink és allaméle-
tiink. A régi lexikonok mar csak a
multra nézve hasznalhatok. Az egyet-
len nagy magyar lexikon az elszegé-
nyedett kozéposztaly szamaéara alig
hozzaférhet6, legfeljebb kozkonyvta-
rakban, az a poétlék pedig, melyrél
tizleti élelmesség sietve gondoskodott
kiilonboz6 kézi lexikonok forméajaban,
nem valé magyar csalad asztalara,
mert a lexikon nemcsak ismeretanyagot
kozvetit, hanem vilagnézetet is ad és
iranyit.Azért volt fontos,hogy a Magyar
Irodalmi Téarsasig megajandékozta a
magyar kozonséget kétkotetes kézi
lexikonjaval. Bevezetésében onérzete-
sen hangoztatja a szerkeszt6, «hogy a

nemzeti érzési magyar intelligencia
szamara a modern élet eszméinek és
a tudomanyok uj eredményeinek tit-
vesztdjében» kivan kalauzul szolgalni
és mnyiltan Kkijelenti, hogy «6elvének
kovetkezetes keresztiilvitelébél folyik,
hogy els6sorban az alkot6 vilagnézet
képviseldit, eredményeit és elveit is-
merteti. Kozonségével a masik tabor
iranyait és jelentésebb alakjait is meg-
ismerteti s vagy allast foglal veliik
szemben vagy pedig, amennyiben ko-
moly értékekrdél van szo, elismerésben
részesitir.

A lexikonnak tiizetes attanulméanyo-
zisa meggy6z arrél, hogy a szerkesz-
tOség igéretét be is valtotta. Vilagné-
zeti és magyar nemzeti felfogasa nem
vezeti elfogultsagra, magasabb szem-
pont ez, ahonnan egész mai ismeret-
anyagunkat attekinti. Munkatarsai ko-

" zott ott talaljuk az egész magyar szel-

lemi élet elitjét, amely teljes tudataban
volt a vallalt feladat fontossaganak.
A tobb mint harmincezer cimszoban
keresve sem lehet egy téves adatot sem
talalni. Kisebb-nagyobb aranytalan-
sagok természetesen elkeriilhetetlenek
voltak, de az ilyen lexikont igazan nem
lehet a mérdszalaggal megbiralni. Leg-
f6bb értéke azonban a lexikonnak nem
is a sokoldalusaga, az emberi élet
minden agara valé kiterjedése, hanem
nemzeti szelleme, mely 0Osszegyujti
mindazt, ami magyar érték. Ahol —
barmely idegen teriileten is — magyar
kapcsolatot vél talalni, azt szeretettel
kutatja fel. Elkallodott vagy elfeledett
magyar értékeket elevenit meg, meg-
levo és elismert magyar értékeknek
pedig kijeloli helyét. Pozitiv szellemii
¢és nemzeti felfogasa nem meriil ki az
ellenkez6 szellemiiség medd6 kritika-
jaban. Mindig az egyetemes magyar-
sagot nézi és noha nem térhet termé-
szetesen napirendre fajdalmas szétta-
goltsagunk felett, megteremti az elsza-
kitott magyarsag kapcsolatat. Az er-
délyi és felvidéki magyarsag szellemi
élete killonosen jelentds szerepet nyer
benne. Es amellett feléleli az egész nyu-
gati kulturat is minden jelentGsebb ér-
tékével, megteremti a Kelet és Nyugat
szintézisét. Sokat foglalkozik a miivé-
szet kérdésével, amire mar gazdag
szovegkozi abrai és miimellékletei is
csabitjak, de itt is a legnagyobb teret
a magyar miivészet elemzése kapja,
amely a lexikonnak egyik legszebb fe-
jezete.

A Napkelet Lexikona az els6 gyoke-
resen magyar lexikon, mely egyetemes
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miiveltséget ad. Hatéasa csak az évek
folyaman fog érezhetévé valni, ami-
kor ismeretanyaga lassan atszivarog a
koztudatba. Hatalmas segitdtarsa lesz
annak a nemzeti folyamatnak, mely
a haboru o6ta oly szerencsésen megin-
dult és amely nemzeti kultirank re-
generaciojaval kivanja nemzeti tjja-

sziiletésiinket megteremteni. Tl
Harsinyi Lajos: De profundis.
(A Szent Istvan-Tarsulalt kiadasa,

1927.) A kolt6 «szornyl imakényvnek»
nevezi miivét a bevezeté versben, pedig
vi%asztalébb, megnyugtatébb, dhitatra-
kelt6bb alkotas, egységesebb és harmo-
nikusabb koncepcio kevés talalkozik
nalanal a megosztott hitek, sokrétegii
eszmék, darabokra tordelt lelkek mai
sokasigaban. Nem is lehetne méas a
szerz6, mint «tavol zardacellan rejtve
€16 pap», aki fenségesen zengl terci-
nakba oOntotte az emberi lélek leg-
oOrokebb és legmélyebbre temetett vi-
vbdasait ; a nyilvanos konfesszié dobbe-
netes erejével rajzol képet az esendé
ember tusakodasarol, a hét f6biin el-
veszejtd karhozatarol és tiz kialtasba
foglalva veti az 6rok bir6 mérlegébe a
kicsinyke jokat is, a véletlen-erények
virdgszalait, hogy talan azok meg-
mentik majd a karhozattol.

Csodalatos, hogy ezt a komor hang-
szerelést mint tudja at meg atszéni a
barsonyos, emberi lira arabeszkjeivel,
kozel hozva részvétiinkhoz és egyitt-
érzésiinkhoz a_ misztérium 4hitatba
fodroz6 részleteit.

A végveszélybe jutott 1élek kétségbe-
esésével, egylgyii-szép artatlansagok-
kal, l&bség-jéte’kkardokkal, erény-para-
nyokkal védi magat, mert hite és

itata telve van a Legf6bb Bir6 mér-
hetetlen irgalmaval és kimerithetetlen
bocsanataval. Mily meghaté ez :

«Gondolj ream, ki fiirtos sz6ke hajjal
Kis g¥emek voltam s hofehér ruhaban
Térdeltem dgyamon, kicsinyke angyal».

Emlékszik arra, hogy diakkoraban,
ha lehtinyt a lampa, fektében mondta
el a Miatyankot, hogy kozépkori vité-
zek nem heviiltek jobban a Madonnéért,
hogy szerette anyjat, hogy tisztelte a
torvényes eloljarokat és «dallal siratott
tavoli Kkiralyfity.

Sovargo, nagy emberi vagyai Aat-
siitnek a szércsuhan, amelynek «om-
jénillatti, nehéz daréca talan kiralyi-
szép lelket borit be» és igy énekel :
«Oly das a fold, oly szép a Riviéra !
Vigadtak rajta masok, énnekem csak
Tornac jutott, virag, dal s égi szféra.

Ez a nosztalgia, a vilag csodain valo
4mulés a legszebb a konyvben, biinnek
szamitja és mégis gyongéd panaszként
mondja el: i

«A tdjam egyszer(i; akic az ura,
Pedig halalos vaggyal vagyakoztam
Girgentire s az édes Cote d’Azurra,

Zeném a falu sip-harmonikéja,
Pedig tudom, hogy biborban s aranyban
Harsog este a milanoi Scala,

Poros Gton haladt elére Jabam,
Pedig tudom, mily szényeget taposnak
Prelatusok pirosban és lilaban». ..

A hivé lélek krisztusi és szelid opti-
mizmusa tet6zi be és aranyozza meg
a magyar vallasfilozofia lirai remekei
kozé szamité mialkotast és Szent Fe-
renc lelkének deriije arad a sorokbol :

«Az életem még nyar szakaban pompaz,
A kertemben disz-bors6k illatoznak,
Az élet szép ; a f61d nem siralomhéz» . . .

Verselése biztos és keresetlen, Dante
Inferndja érzik ugyan itt-ott, de a
zordon monumentalitis hidnyat a
szeliden bﬁﬁé lira potolja. Legfébb
érdeme a biztos kézzel épitett konstruk-
cio, amely oOssze tudja fogni és érzé-
kelteti is a halallal vivodo lélek nehéz
tusajat. Az olvas6 mindvégig a hit
és a vallas magasztos kupolajanak
lelki ivei alatt érzi magat, valami
kollektiv és katholikus atmoszféraban,
abban az ahitott és homogén leveg6-
ben, amelyet annyira nélkiiléz a mai
kor, amelyben nincs szertelenség, kép-
zavar ¢és hisztéria, lidérces bizonytalan-
sagok, a «végtelenben» naprendszerek-
kel val6 modoros zsonglérkédés, a férfi
és a pap szivének liiktetése ver csupan
és erre a hangra rafelelnek bizonyéara
mindazokéi is, akik ezt az igazan szép
és értékes konyvet elolvassak. (T—i.)
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